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                                                                    DAROVACIA ZMLUVA                                    204/16 

uzatvorená v súlade s ustanoveniami § 628 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 
neskorších predpisov medzi: 

A/ Obdarovaný 

Obchodné meno:   Fakultná nemocnica Trenčín  
Sídlo:   Legionárska 28, 911 71 Trenčín 
IČO:   00610470  
IČ DPH:   SK2021254631     
DIČ:   2021254631 
V mene ktorej koná:  MUDr. Stanislav Pastva, riaditeľ 
Registrácia:  Štátna príspevková organizácia zriadená  Zriaďovacou listinou MZ SR 

č. 1970/1991-A/VIII-1 zo dňa 14.06.1991 
   
 
(ďalej len "Obdarovaný") 

a 

B/ Darca: 

Obchodné meno:  Boehringer Ingelheim RCV GmbH & Co KG 
 

Sídlo:  Dr. Boehringer – Gasse 5 – 11, Viedeň 1121, Rakúsko 
Registrácia:  Obchodný register Obchodného súdu (Handelsgericht) vo Viedni, 

Rakúsko 
IČO (FN):  312077m 
Podnikajúca na území  
SR prostredníctvom: 

  
Boehringer Ingelheim RCV GmbH & Co KG, organizačná zložka 

Sídlo:  Vajnorská 100/B, 831 04 Bratislava 
IČO:  44 485 387 
IČ DPH:  SK4020237210 
DIČ:  4020237210 
Zastúpená:  Lucien Roland Stehlin, vedúci organizačnej zložky  a  

Jarmila Csóková, prokurista 
Registrácia:  Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, oddiel Po, vložka č. 

1655/B 
Bankové spojenie:   
Číslo účtu:   

(ďalej len "Darca") 

(Obdarovaný a Darca ďalej spolu len ako "Zmluvné strany") 
 

PREAMBULA 

Vzhľadom na to, že: 

A) Darca je farmaceutickou spoločnosťou podnikajúcou na území Slovenskej republiky 
prostredníctvom organizačnej zložky, ktorá má záujem podieľať sa na skvalitňovaní poskytovania 
zdravotnej starostlivosti a za týmto účelom preto finančne, organizačne aj materiálne podporuje 
zdravotnícke zariadenia, občianske združenia, neziskové organizácie a nadácie; 
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B) Obdarovaný je, zdravotníckym zariadením, ktoré poskytuje zdravotnú starostlivosť širokému 
okruhu pacientov.  

C) Obdarovaný adresoval Darcovi spontánnu žiadosť o darovanie finančných prostriedkov na nákup 
infúzneho dávkovača; 

D) Darca má záujem poskytnúť Obdarovanému finančný dar na účely kúpy infúzneho dávkovača za 
podmienok uvedených v tejto Zmluve a Obdarovaný tento dar prijíma; 

Zmluvné strany sa dohodli na uzatvorení tejto Darovacej zmluvy (ďalej len "Zmluva") za nasledovných 
podmienok: 

1. Predmet Zmluvy 

1.1. Predmetom tejto Zmluvy je dohoda Zmluvných strán o podmienkach poskytnutia finančného daru 
zo strany Darcu Obdarovanému. 

1.2. Darca touto Zmluvou bezodplatne poskytuje Obdarovanému finančný príspevok vo výške 1 300,- 
EUR (slovom: tisíctristo eur) (ďalej len "Dar"). Obdarovaný nadobudne vlastnícke právo k Daru 
momentom pripísania finančných prostriedkov na bankový účet Obdarovaného. 

1.3. Obdarovaný sa zaväzuje použiť Dar výlučne na účely: 

• kúpa infúzneho dávkovača 

(ďalej len „Dar“). 

1.4. Dar bude Obdarovanému poskytnutý bezhotovostným prevodom na bankový účet Obdarovaného 
vedený v SPSR SK BA, číslo účtu: SK43 8180 0000 0070 0036 6602. 

1.5. V prípade, ak Obdarovaný použije Dar na iný účel ako je uvedený v bode 1.3 vyššie tejto Zmluvy, 
Darca má právo od tejto Zmluvy odstúpiť a požadovať od Obdarovaného vrátenie Daru. 
Obdarovaný je povinný v takom prípade Dar vrátiť do 15 dní odo dňa doručenia písomného 
oznámenia Darcu o odstúpení od Zmluvy. 

1.6. Dar poskytnutý Darcom Obdarovanému na základe tejto Zmluvy podlieha zrážkovej dani podľa 
zákona č. 595/2003 Z. z. o dani z príjmov v znení neskorších predpisov (ďalej len "Zákon o dani 
z príjmov"), ktorú je darca povinný z dohodnutej sumy daru zraziť a odviesť príslušnému 
daňovému úradu. Darca preto vyplatí obdarovanému sumu daru bez zrazenej zrážkovej dane (t. j. 
takú sumu daru, z ktorej bude odpočítaná zrážková daň zrazená darcom). 

1.7. Obdarovaný Dar od Darcu prijíma. 

2. Práva a povinnosti Zmluvných strán 

2.1. Zmluvné strany vyhlasujú, že s uzatvorením a plnením tejto Zmluvy nie sú spojené žiadne služby, 
protislužby alebo iné výhody než tie, ktoré sú výslovne uvedené v tejto Zmluve. 

2.2. Zmluvné strany sa dohodli, že Darca je oprávnený sprístupniť tretím osobám informácie týkajúce 
sa predmetu tejto Zmluvy, vrátane označenia Obdarovaného a informácií o predmete tejto Zmluvy. 
Zmluvné strany sa tiež dohodli, že Darca je oprávnený uvedené informácie zverejniť na svojej 
webovej stránke. 

2.3. Obdarovaný podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, že si je vedomý všetkých svojich povinností 
vyplývajúcich zo všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky. 
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2.4. Pre vylúčenie pochybností, ustanovenia tohto článku sa nedotýkajú a nemajú žiaden vplyv na 
ďalšie povinnosti Obdarovaného v súvislosti s touto Zmluvou, ktoré mu vyplývajú z iných 
všeobecne záväzných právnych predpisov alebo interných predpisov a / alebo etických pravidiel 
príslušnej organizácie, ktorej je členom. Ak v dôsledku nesplnenia ktorejkoľvek z povinností 
Obdarovaného uvedených v tomto článku vznikne Darcovi škoda (vrátane sankcie zo strany 
príslušného orgánu dohľadu), Obdarovaný za vzniknutú škodu zodpovedá a zaväzuje sa ju Darcovi 
nahradiť v plnej výške. 

3. Poskytovanie informácii Národnému centru zdravotníckych informácií 

3.1. Obdarovaný týmto berie na vedomie, že Darca je podľa zákona č. 362/2011 Z. z. o liekoch a 
zdravotníckych pomôckach a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov (ďalej len „zákon o liekoch“) povinný predkladať Národnému centru zdravotníckych 
informácií správu o všetkých peňažných a nepeňažných plneniach, ktoré poskytol priamo alebo 
nepriamo zdravotníckemu pracovníkovi alebo poskytovateľovi zdravotnej starostlivosti, vrátane 
informácií o tretej osobe, prostredníctvom ktorej Darca takéto plnenie poskytol.  

3.2. Za účelom splnenia svojej zákonnej povinnosti podľa bodu 3.1. vyššie Darca spracúva osobné 
údaje zdravotníckych pracovníkov v rozsahu uvedenom v zákone o liekoch, pričom tieto údaje 
budú poskytnuté Národnému centru zdravotníckych informácií a zverejnené na jeho webovom 
sídle. Obdarovaný sa zaväzuje poskytnúť Darcovi len pravdivé, správne a úplné osobné údaje, 
informovať ho bez zbytočného odkladu o zmene spracúvaných údajov a pri spracúvaní osobných 
údajov postupovať v súlade so zákonom o ochrane osobných údajov.  

3.3. Ak je Obdarovaný treťou osobou, prostredníctvom ktorej Darca poskytuje zdravotníckemu 
pracovníkovi alebo poskytovateľovi zdravotnej starostlivosti peňažné alebo nepeňažné plnenie na 
základe tejto Zmluvy, je Obdarovaný povinný v lehote 30 dní od poskytnutia peňažného alebo 
nepeňažného plnenia oznámiť Darcovi v elektronickej podobe zoznam poskytovateľov zdravotnej 
starostlivosti a zdravotníckych pracovníkov, ktorým bolo plnenie poskytnuté, a to v rozsahu 
uvedenom v § 74a ods. 13 zákona o liekoch. 

 
4. Daňové povinnosti Zmluvných strán 
4.1. Obdarovaný berie na vedomie, že s účinnosťou od 1. januára 2015 majú Obdarovaný ako aj Darca 

nové daňové povinnosti v súvislosti s prijatím peňažného alebo nepeňažného plnenia od Darcu ako 
farmaceutickej spoločnosti v zmysle zákona č. 333/2014, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 
595/2003 Z. z. o dani z príjmov v znení neskorších predpisov. 

4.2. Obdarovaný je uzrozumený s tým, že ustanovenia tohto článku nepredstavujú daňové poradenstvo, 
slúžia iba na informačné účely Obdarovaného a nedotýkajú sa iných daňových povinností 
Obdarovaného podľa Zákona o dani z príjmov a iných všeobecne záväzných právnych predpisov. 
Darca nenesie zodpovednosť za akékoľvek prípadné porušenie povinností zo strany Obdarovaného 
a/alebo Príjemcu vyplývajúcej im zo všeobecne záväzných právnych predpisov. 

5. Záverečné ustanovenia 

5.1. Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy je neplatné alebo neúčinné, takáto 
neplatnosť alebo neúčinnosť nemá za následok neplatnosť alebo neúčinnosť ďalších ustanovení 
Zmluvy, alebo samotnej Zmluvy. V takomto prípade sa obe Zmluvné strany zaväzujú bezodkladne 
nahradiť takéto ustanovenie novým tak, aby bol zachovaný účel, sledovaný príslušným neplatným 
či neúčinným ustanovením v čase jeho prijatia, resp. uzavretia tejto Zmluvy. 

5.2. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami, účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 
Slovenskej republiky. 
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5.3. Právne vzťahy touto Zmluvou neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami zákona č. 40/1964 
Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov. 

5.4. Táto Zmluva bola vyhotovená v dvoch exemplároch s platnosťou originálu, pričom každá zo 
Zmluvných strán obdrží jedno vyhotovenie.  

5.5. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu prečítali, že jej porozumeli, že obsah tejto Zmluvy sa 
zhoduje s prejavmi ich vôle, že Zmluvu uzatvorili slobodne, vážne, určite a zrozumiteľne, nie 
v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok a na znak súhlasu s ňou túto Zmluvu vlastnoručne 
podpisujú. 

V mene Obdarovaného: V mene Darcu: 

V _____________, dňa ________ V _Bratislave_, dňa _       

_______________________________ 
Fakultná nemocnica Trenčín  
MUDr. Stanislav Pastva  
riaditeľ 

______________________________ 
Boehringer Ingelheim RCV GmbH & Co KG, 
konajúca v Slovenskej republike prostredníctvom 
Boehringer Ingelheim RCV GmbH & Co KG, 
organizačná zložka 
Lucien Roland Stehlin 
vedúci organizačnej zložky 

______________________________ 
Boehringer Ingelheim RCV GmbH & Co KG, 
konajúca v Slovenskej republike prostredníctvom 
Boehringer Ingelheim RCV GmbH & Co KG, 
organizačná zložka 
Jarmila Csóková 
prokurista 

 


